Interras;a\ssi °
Storner (ML Morine

FARM & GARDEN EQUIPMENT

an lama livellatrice e rullo R YF1LLOWST

With rear blade and roll NE

Avec lame niveleuse et
rouleau

. Interrasassi professionale
con 6 zappe per flangia

. Professional stone burier
with 6 hoes per flange

. Enfouisseuse professionnelle
rotor a 6 lames par flasque

Cobe Tvpe &B Eﬁl ﬁ
e
HP cm | inch cm | inch Euro
INTERRASASSI con RULLO -
INT 001 AD | YELLOW 96 [18-20| 96| 37| 24 | 18 3 260 | 573
INT 001 BD | YELLOW 114 |18-25|114| 46| 30 | 18 3 298 | 656
INT 001 CD | YELLOW 132 [22-30(132| 52| 36 | 18 3 | 335 | 738
INT 001 DD | YELLOW 150 [30-40|150| 60| 42 | 18 3 380 | 837
INT 001 ED | YELLOW 168 |40-50|168| 67 | 48 | 18 3 | 425 | 936
T SEEDER Emg! | icoomer iy |Dermitons | Ry & &
KIT SEMOIR — CAPACITE'TREMIE DISTRIBUTEURS
cm | inch Lt n° kg Lbs Euro
96 | 37 130 11 100 | 220
114 46 130 11 100 | 220
132| 52 160 13 110 | 242
150| 60 185 15 125 | 275
168| 67 185 15 125 | 275

. Dotazioni standard: Attacco a 3 punti di 1° categoria.Trasmissione a catena ASA 100 in bagno d’olio, tenditore
automatico. Rullo di lamiera a griglia, regolabile per variare la profondita di lavoro. Lama livellatrice posteriore
regolabile. Munita di protezioni conformi alle norme CE e cardano frizione .

. Standard features: 3 point hitch category 1 . Chain transmission ASA 100 in oil bath with automatic idler.
Adjustable cage roller to adjust the working depth. Adjustable rear levelling blade.

Slip clutch PTO shaft. Meets CE safety regulations.

. Dotations standard: Attelage 3 points 1° categorie. Transmission par chaine a bain d'huile ASA 100, tendeur
automatique. Rouleau en toéle a grille réglable pour modifier la profondeur de travail. Lame niveleuse arriere
réglable. Protections en conformité aux réglements CE et cardan friction.
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